= 2 |von Stocko freigegebene Leiler: O 22_0 35mm2 ECO-TRONIC [RAST 2,5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik, passive Leiterplatten Verrastung Roster: / pitch:|  Identifikotor: / identificotion: Blott: / poge:
S .25 Wite approved by Stocko: Vo ) ECO-TRONIC (RAST 2,51 IDC housings, passive PCB locking 2, 5mm | MEVY_7238-004_C_KF C
o = < f '
§252 Fehlende Mofe und Hinweise ®
e vereinfachte Darstellung siehe seporate Kundenzeichnung
c_°s einer moglichen Abart Missing dimensions and notes | gTOCKO CONTACT
s .= simplified representation Beispiel Artikelbezeichnung see seporate customer drawing GrbtH & Co.KG
522 of possible variotion example part description
e T
225 . Positionierung vor erster Kommer (0,55mm] MEVY 7238-004-W88-CCC-0MM-NN
oo oulside code variont T T - 1 ‘ ‘
e ‘ LForbmork\erung / colour marking “D”
*oEyg before first chamber (0.55mm) ‘ ‘
S —— Farbmarkierung / colour marking "C”
g T Codierste ‘
_Eoo H \g‘ Material und Farbcode
SR SOLHE e ~ 7 material and colour code
= o> o '
= Z | HH | Z Abort / variant
2552 T m Kontaktcode / contact code
£ o — }
e 5= \_ Codierung Polzahl / no. of poles
8223 keying Artikel-Nr. / part no.
e -T2 Positionierung noch letzter Kammer (0, 55mm] Verpackungscode / packing code
S53. i . ‘ ‘ ‘ outside code variant ofter last chamber (0.55mm] Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
0 el v = Sonderousfuhrung, Codierung entspricht nicht der Normenvorgabe, alpha part of the part description
L E mindestens ein Codiernocken muss vorhanden sein!
— 27 = Speciol version, coding does nol comply o the stondord specificolion,
S=== ol leost one coding com must be present!
g%g; ) ) Anzahl der Bestiickun loadin Ge‘hdhuseTrobh\‘i‘ng Pos‘ittiotmerKung nach Codiersteq zwischen den Kemmern PosititomeKrunq vor Coditerhun svbar‘i‘ante - -
= Art ﬁe(‘jbeze ! CTDUWQ nKu(;nnbtearMoef g / g Sr‘ﬂgti h;u:lﬂg Uuﬁ?dé‘gg?eﬂ?rgiéam - solid Wm”g%ﬁg%}( éhambers gu}seirdse:prod?ﬁmv%errignt codsi‘neg epeq: veatr ieant vv
csog ar escr | ron see char after last chamber efore first chamber see char :
=2z 2 P P contacts AU3120 T e 7210-004 MH 7210-03X B Benerkung / remark MH 7210-0XX Bl WH 7210-004 Verpackungscode / packing code
Iz L3 2 Gruancho‘djerunq N Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
3=, MFVV 7238—004—W88—CCC—0MM—NN 2 W W 60 w 06 bas“oc Cwondgmg MP Magazinpaket / magazine parcel WN 50.225
O N<t-— H i H ;
teilbestiickt / selectively loaded enpty housing |1y Magazingrofverpackung / large magozine parcel WN 50,225
532 1
MFVV 7258-004-W89-CCC-OMM-NN x| 4 WWww, 73 4] 12 -W-
5= & Kontaktcode / contact code
2223 £33 21 Kontokt Artikel-Nr. | Material | Veredelung ‘
SCZ23 W contact part no. material plating Ff”%mgi?gggg“”g
eo e 0 RF 8109 contact code colour
wZ e Cudn on identification
53 4302 Z RF_8109.500 [nach / acc. to
= 1 RF 8109.010 00 Ao 08 WE 30,6%/WN 30.&3”)
T;;»Ef X RE 8109510 uan v, ereich / area
2¥S o ) RF 8109.030 Cu-Leqi )
_2.5 43 21 u-Legierung
=ty y RF_8109.530 Cimalloy | M08 AL Tgrin / green]
or-= T RF 8109.550 CuSn Ag 2 Al lorange / orangel
L DD w
R £ 32 1 | Kundenspezifisch, nicht fir Neveinrichtungen freigegebenl
= N2 Customer-specific, not released for new installations!
= L] RF8109.040 [ cuSn [ Aw 0,2 | AR Idunkelbroun / dark brown)
2582 b -CCC- -MM-
DO oo ©
Material und Farbcode Farbmarkierung / colour marking
—— materiaol and colour code Bereich / area "C”
Materialinformation siehe Kundenzeichnung|{ Code-Nr. fur Farbmarkierung siehe WN 30,83
z material dato see customer drawing code no. for colour marking see WN 30,83
2 = Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
s = . T3 21 MHL 7238-...-0 without colour marking
s < a PA66-GF25
E,,% = Code-Nr NN~
—Z 23 : Farbe / colour
oo > code no. . .
22 IR i e FmbmmBk\er‘unhg // colourDmOrk\ng
v _ erelc area "D"
%%%: 605 moosgrun / moos green Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
222z 905 schwarz / black code no. for colour marking see WN 30.83
4321 960 notur / nature 00 ohne Farbmarkierung
‘ Erginzung am Ende without colour marking
Verteiler der Artikelbezeichnung: -6
dwstr\butor — appendix al the end of
Emp finger the part description:
receiver
SOH 11 {bei Kontoktcode & Veredelung korrigiert (Av war Agl [06.09.23|U0001349
Sow b 10 {Abart -W89- hinzu 01.02.23[U0013643
9 |Abart -W88- hinzy / Blatt C wieder gliltig 18.08.211U0001349
— Index Anderung / modification Dg um Nome
Ddattum Narme Proje%t\eiter
ale name project manager _
TS erea| 10.10.05|U0013643 DM, MFVV 7238-004

-information.pdf

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



